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Schválení provozního řádu

Součástí tohoto Provozního řádu je textová a přílohová část. Základní část obsahuje 27 tištěných stran. Přílohová část obsahuje 6 grafických, tabulkových a textových příloh označených jako 1-6.
Provozní řád odpovídá ustanovením dotčených odborných technických i legislativních norem a předpisů. Základní metodikou pro jeho vypracování byly:
· předpisy a normy uvedené v článku 1.2 tohoto řádu

Provozní řád je vyhotoven ve třech výtiscích a je distribuován a uložen dle následujícícho rozdělovníku:
· paré č. 1 schvalující orgán státní správy
· paré č. 2 provozovatel zařízení – originál
· paré č. 3 provozovatel zařízení – provozovna



za zpracovatele:          Ing. Stanislav Strnad – SALEO spol. s r.o.    ………………………..


za provozovatele:       Ing. Stanislav Strnad – SALEO spol. s r.o.     ……………………….






Provozní řád byl schválen rozhodnutím
Krajského úřadu Plzeňského kraje č.j.:………………………………………….
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[bookmark: _Toc51572485]Všeobecná ustanovení
     Tento provozní (PŘ) slouží k zabezpečení řádného a plynulého provozu zařízení v dobývacím prostoru Chodová Planá, k ochraně životů a zdraví osob jako i k ochraně životního prostředí.
     Za dodržování tohoto PŘ odpovídá provozovatel nebo jím pověřená osoba (např. obsluha).
     Tento PŘ musí být revidován pokaždé, bude-li dotčen změnami příslušné legislativy nebo bude-li toto zapotřebí z důvodu změny provozních podmínek.
     PŘ musí být umístěn v provozovně na přístupném a viditelném místě tak, aby byl trvale k dispozici.
     Všichni pracovníci provozovatele (zaměstnanci, osoby s DPP, jednatel firmy) a ostatní povolané osoby (dodavatelé, pracovníci státní správy, samosprávy, návštěvníci) jsou povinni dodržovat tento PŘ a dbát pokynů provozovatele.

[bookmark: _Toc51572486]     Základní pojmy


Inertní odpad - odpad, který nemá nebezpečné vlastnosti a u něhož za normálních klimatických podmínek nedochází k žádným významným fyzikálním, chemickým nebo biologickým změnám. Inertní odpad nehoří ani jinak chemicky či fyzikálně nereaguje, nepodléhá biologickému rozkladu ani nezpůsobuje rozklad jiných látek, s nimiž přichází do styku, a to způsobem ohrožujícím lidské zdraví a ohrožujícím nebo poškozujícím životní prostředí nebo vedoucím k překročení limitů znečišťování stanovených zvláštními právními předpisy. Směsné odpady se nepovažují za odpad inertní.

Využívání odpadů na povrchu terénu - rekultivace povrchu terénu, vyrovnávání terénních nerovností a jiné úpravy terénu, vytváření uzavíracích vrstev skládky, rekultivace uzavřených skládek, rekultivace odkališť, zavážení vytěžených lomů; využíváním odpadů na povrchu terénu není aplikace na zemědělskou půdu.
Rekultivace – uvedení místa zpravidla dotčeného lidskou činností do souladu s okolím a obnovení funkčnosti povrchu terénu ve vztahu k jeho původnímu užívání nebo nově zamýšlenému užívání.

Zařízení – skládky, lomy, odkaliště a další místa na povrchu terénu, kde jsou odpady využívány k zasypávání, rekultivacím a jiným povrchovým úpravám.

Hodnocení přijatelnosti odpadů do zařízení – proces, jehož prvním krokem je zpracování základního popisu odpadu původcem nebo oprávněnou osobou, druhým pravidelné ověřování kvality průběžně nebo opakovaně vznikajících odpadů původcem nebo oprávněnou osobou, která odpad převzala do vlastnictví, a třetím kontrola při přejímce odpadu v zařízení.
Základní popis odpadu – průvodní dokumentace odpadu vypracovaná původcem odpadu nebo oprávněnou osobou v rozsahu stanoveném v čl. 4.2 bodě 2 na základě všech dostupných informací o odpadu, za jehož úplnost a pravdivost odpovídá původce nebo oprávněná osoba, která základní popis odpadu předává s každou jednorázovou nebo první z řady opakovaných dodávek odpadu do zařízení.
Dodávka odpadu – každý náklad odpadu přijatý do zařízení najednou od jednoho dodavatele.
Opakovaná dodávka odpadu – pravidelně i nepravidelně se opakující dodávky jednoho druhu odpadu, stejných vlastností, vznikající v neměnném technologickém procesu jednomu původci.

[bookmark: _Toc51572487]Podklady pro vypracování – související předpisy a normy
Podklady:
· Potvrzení o zaevidování dobývacího prostoru Chodová Planá ze dne 15. 10. 2009
· Oprávnění k hornické činnosti ze dne 3. 4. 2012
· Projekt rekultivace zemníku bývalé cihelny u Chodové Plané na biocentrum – červenec 2006
· Plán likvidace hliniště v DP Chodová Planá ze dne 24. května 1999
· Studie vlivu použitelných sanačních a rekultivačních materiálů na životní prostředí ze dne 26. 11. 1999 
· Zaměření likvidovaného hliniště bývalé cihelny Chodová Planá ze dne 30. 3. 2012

Předpisy:
· Zákon č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů
· Vyhláška MŽP č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady ve znění pozdějších předpisů
· Vyhláška č. 294/2005 Sb., o podrobnostech ukládání odpadů na skládky a jejich využívání v terénu, ve znění pozdějších předpisů
· Vyhláška č. 93/2016 Sb., o Katalogu odpadů
· Vyhláška č. 94/2016 Sb., o hodnocení nebezpečných vlastností odpadů
· TNO 83 8039 – Skládkování odpadů – provozní řád skládek
· Zákon ČNR č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů
· Zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů
· Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů

Provozní předpisy:
· Pokyny pro provoz a údržbu – viz návody výrobců zařízení
· Pokyny závodního lomu – viz průběžná školení a směrnice














[bookmark: _Toc51572488]Základní údaje o zařízení
[bookmark: _Toc51572489]Název zařízení
Název:  Dobývací prostor Chodová Planá – Sanace a rekultivace

Zahájení provozu:	Souhlas s dobývacím prostorem Ministerstvo zemědělství a výživy ČSR č.j. 2616/70 – IV/4 ze dne 13.4.1971

Zahájení sanace a rekultivace: rok 1999

Identifikační číslo zařízení: nebylo dosud přiděleno


[bookmark: _Toc51572490]Základní parametry
Projekt rekultivace bývalé cihelny u Chodové Plané z roku 2006.

Do zavezení zbývá cca 150 000 m3.

GPS: 49.8912711N, 12.7465494E

k. ú. Chodová Planá p.p. č.: 
· 3282/2, 3282/3, 3282/4 – pozemky patřily společnosti Západní lesnická spol. s r.o.; nyní sloučeny parc. č. 4187 – vlastník SOLITERA spol. s r.o., 
· [bookmark: _GoBack]3328/3 (původní cesta) a 3328/4 – nyní parc. č. 4186 – vlastník SOLITERA spol. s r.o., (není předmětem žádosti)
· 3282/1 původní vlastník Milan Bučko, nyní Státní pozemkový úřad – část pozemku nyní parc. č. 4185 – vlastník SOLITERA spol. s r.o., (není předmětem žádosti)
· 3250/3 – nyní parc.č. 4188 – nyní Státní pozemkový úřad , 4195 nyní Státní pozemkový úřad, 4193 – Městys Chodová Planá,
· 3250/14 – nyní parc.č. 4188 – nyní Státní pozemkový úřad , 4195 nyní Státní pozemkový úřad, 4193 – Městys Chodová Planá, 
· 3250/15 – nyní parc. č. 4189 – vlastníci Bc. Lukáš Jícha a JUDr. Miloslav Puchta, (není předmětem žádosti)
· 3250/16 – nyní parc.č. 4188 – nyní Státní pozemkový úřad 
· 3250/18 – nyní parc.č. 4195 nyní Státní pozemkový úřad, 4192 – Městys Chodová Planá
· 4190 – nově vybudovaná cesta – vlastník Městys Chodová Planá
[bookmark: _Toc51572491]Identifikační údaje vlastníka a provozovatele

Vlastník: viz držitel oprávnění k hornické činnosti ze dne 3. 4. 2012 SALEO spol. s r.o.

Provozovatel:	SALEO spol. s r.o. se sídlem Pohraniční stráže 129, 348 13  Chodová Planá
                                                           zastoupený: viz níže

Jména vedoucích pracovníků:         Ing. Stanislav Strnad – jednatel SALEO spol. s r.o.
                                                            tel: 724 524 
                                                            e-mail: reditel@chodovkaas.cz
                                                            IČO: 260 66 548 784
                                                            

[bookmark: _Toc51572492]Ostatní údaje

Významná telefonní čísla:	150	Hasiči
				155	Záchranná služba
				158	Policie
				156	Městská policie
				112	Jednotné evropské číslo tísňového volání

Poruchy v dodávce	Plynu ……………………………………………… není zaveden
			Elektřiny ……………………………………………není zavedena
			Vody ………………………………………………..není zavedena

Příslušné orgány:  	ČIŽP – Oblastní inspektorát Plzeň
			Klatovská tř. 48, 301 22 Plzeň			377 993 411
			
Obvodní báňský úřad Plzeň
Hřímalého 11, 301 00 Plzeň			            377 850 401

Krajská hygienická stanice Plzeňského kraje
Územní pracoviště Tachov
Pobřežní 1868, 347 01 Tachov			374 732 518
						            374 732 511
Oblastní inspektorát práce
Schwarzova 2617/27, 301 00 Plzeň 3		950 179 611

Krajský úřad Plzeňského kraje
Škroupova 1760/18, 306 13 Plzeň		            377 195 111
		
     
  
[bookmark: _Toc51572493]Účel a charakteristika zařízení

[bookmark: _Toc51572494] Charakter zařízení
      Jedná se o prostor, kde se těžil materiál pro cihelnu u Chodové Plané. V devadesátých letech minulého století se uvažovalo o možném využití pro lehký průmysl – recyklaci stavebních hmot. Prostor zemníku byl v průběhu let postupně od cihelny zavážen převážně výkopovými a demoličními inertními materiály s felonií vrchních orničních vrstev. Některé části zemníku a jeho okolí pak byly osázeny převážně smrkem. 
Na základě požadavku Báňského úřadu na rekultivaci vytěženého prostoru vznikl v roce 2006 projekt, který má za cíl postupné navrácení přírodních procesů na tuto lokalitu.
Vlastní ložisko cihlářské suroviny tvoří kvarterní jíly a hlíny proměnlivé mocnosti i kvality. Po zjištění, že zásoby využitelné pro cihlářskou výrobu nejsou dostatečné a z tohoto důvodu bylo rozhodnuto, že hliniště bude zrekultivováno a zbytkové zásoby budou ponechány chráněné stavební uzávěrou. 

Roční projektovaná kapacita zařízení (t/rok):
Odpovídá množství potřebného materiálu na zavezení vytěžené suroviny v dobývacím prostoru a je na základě báňských předpisů 1 x ročně aktualizována. Po zavezaní a dosažení požadované kóty bude ukončena činnost zařízení.

Zbývající množství na pozemcích parc. č. 4188, 4192, 4193, 4195 cca 90.000 m3/rok (event. do naplnění capacity)

Roční projektovaná zpracovatelská kapacita zařízení (t/rok):

Viz projektovaná kapacita zařízení

Projektovaná denní kapacita zařízení (t/den):

V závislosti na provozní době zařízení, tj. 350 m3/den

Vzhledem k různým hmotnostním koeficientům jednotlivých druhů odpadů nelze přepočítat na tuny.

Maximální okamžitá kapacita zařízení (t):

Je omezena pouze určenou maximální kótou, které má být dosaženo.

Hmotnost přijatých odpadů do zařízení bude zjišťována na váze umístěné ve sběrném dvoře společnosti Chodovka a.s.
[bookmark: _Toc51572495]Účel zařízení
       Zařízení je určeno ke sběru, výkupu a využívání odpadů na povrchu terénu v souladu s § 12 odst. 3 vyhlášky MŽP č. 294/2005 Sb., o podmínkách ukládání odpadů na skládky a jejich využívání na povrchu terénu a změně vyhlášky č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady.
Odpady jsou vykupovány a sbírány za účelem využití jako zásypového materiálu. Biologický rozložitelné odpady v tomto zařízení jsou využity pouze na svrchní vrstvu pro ozelenění.
V lokalitě je zřízena i mezideponie hotového kompostu (vyznačena v příloze č. 6) za účelem dalšího využití úpravy veřejné zeleně. 

Seznam odpadů zatříděných v souladu s vyhl. MŽP č. 93/2016 Sb.
[bookmark: _Toc18916385]Tabulka č. 1 - Přehled druhů odpadů, pro něž je zařízení určeno

	Kat.číslo
	Kategorie 
	Název skupiny, podskupiny nebo odpadu

	01 01 O1
	O
	Odpady z těžby rudných nerostů

	01 01 02
	O
	Odpady z těžby nerudných nerostů

	01 04 08
	O
	Odpadní štěrk a kamenivo neuvedené pod číslem 010407

	01 04 09
	O
	Odpadní písek a jíl

	10 01 12
	O
	Odpadní keramické hmoty před tepelným zpracováním

	10 12 03
	O
	Úlet a prach

	10 12 06
	O
	Vyřazené formy

	10 12 08
	O 
	Odpadní keramické zboží, cihly, tašky a staviva (po tepelném zpracování)

	10 13 01
	O
	Odpad surovin před tepelným zpracováním

	10 13 04
	O
	Odpady z kalcinace a hašení vápna

	17 01 01
	O
	Beton 

	17 01 02
	O
	Cihly 

	17 01 03
	O
	Tašky a keramické výrobky

	17 01 07
	O
	Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků neuvedené pod číslem 17 01 06

	17 03 02
	O
	Asfaltové směsi neuvedené pod č. 170309

	15 05 04
	O
	Zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03

	17 05 06 
	O
	Vytěžená hlušina neuvedená pod číslem 17 05 05

	17 09 04
	O
	Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly 17 09 01, 17 09 02, 17 09 03

	19 50 01
	O
	Nezkompostovaný podíl komunálního nebo podobného odpadu

	19 05 02
	O
	Nezkompostovaný podíl odpadů živočišného a rostlinného původu

	20 02 01
	O
	Biologicky rozložitelný odpad                             * pouze pro ozelenění

	20 02 02
	O
	Zemina a kameny

	20 03 03
	O
	Uliční smetky



Umístění a obsah informační tabule:
a) Název: 	Zařízení ke sběru, výkupu a využívání odpadů na povrchu terénu
b) Seznam odpadů přijímaných do zařízení
c) Obchodní jméno:		SALEO spol. s r.o.
     Sídlo: 			Pohraniční stráže 129, 348 13  Chodová Planá
     Adresa provozovny:	Pohraniční stráže 474, 348 13 Chodová Planá 
(společnost Chodovka a.s.)
     Odpovědná osoba:		Ing. Stanislav Strnad – ředitel 
d) Krajský úřad Plzeňského kraje, Odbor životního prostředí, zemědělství a lesnictví, Škroupova 1760/18, 306 13 Plzeň – Jižní předměstí pod č.j. ze dne                                               …………………………………………………………………………….
tel.: 377 195 111
e)	IČZ: ………………………………….

[bookmark: _Toc51572496]Geologické a hydrogeologické poměry 
Lokalita zemníku je ve fázi zavážení inertním materiálem a povrchovou úpravou výkopky a orniční skrývkou. Geochemická charakteristika je různorodá. V povrchovém půdním horizontu byly nalezeny jak horniny kyselé (žuly, ruly, diority, kyselé břidlice), tak neutrální až bazické (amfibolity, dokonce i hadec). Povrchová vrstva se pedologicky dá srovnat s písčitojílovitou až jílovotopísčitou kambizemí, místy jde spíše o charakter surové půdy, či dokonce podorniční vrstvy. 
Lokalita bude postupně zavezena materiály obdobného charakteru i ve zbývajících cca 50 % ploch dle požadavku Báňského úřadu. Cílové vrstevnice se pohybují okolo 534 až 543 m. n. m..
Městys Chodová Planá, který je vlastníkem části pozemků pod dobývacím prostorem, by do budoucna v souladu se schváleným územním plánem z rekultivovaný a zasanovaný dobývací prostor využil k vybudování přírodního lesoparku a dalších volnočasových aktivit v souladu se schváleným územním plánem.
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Zařízení pro sběr, výkup a využívání odpadů na povrchu terénu je provozováno jako stabilní a je umístěno v dobývacím prostoru ev. č. 7/0646 Chodová Planá, k.ú. Chodová Planá parcely viz mapka v příloze č.1. Provozováno bude po dobu provedení rekultivace a sanace spočívající v zavezení vytěženého prostoru a jeho navrácení  do původního stavu. To je v souladu i s nově schváleným územním plánem Městyse Chodová Planá z dubna 2019, který je vlastníkem pozemků parc. č. 4192 a 4193, které v současné době zbývají k zavezení společně s pozemky Státního zemědělského úřadu. 

Majitelé pozemků:
V době probíhajícího insolventního řízení  s firmou TOP-RAPAX a.s. upozorňoval Báňský úřad  v Plzni insolvenčního správce, že pozemky pod dobývacím prostorem nemohou být předmětem prodeje, protože jsou zatíženy správou báňského úřadu a lze s nimi nakládat pouze na základě platného oprávnění k hornické činnosti a navíc na těchto pozemcích je prováděna rekultivace a sanace podle schváleného rekultivačního plánu. Insolvenční správkyně přesto tyto pozemky prodala. Majitelé pozemků nejsou účastníky řízení, neboť soukromé právo vlastnické v plném rozsahu bude možné až po té, co bude dokončena rekultivace a příslušný báňský úřad vyjme zrekultivovaný prostor ze své evidence.
Část pozemků patří Státnímu zemědělskému úřadu (parc. č. 4184, 4188, 4194 a 4195), část patří Městysu Chodová Planá (parc. č. 4190 – nová cesta,  4192, 4193), které budou rekultivovány podle tohoto provozního řádu. Dále zde jsou jako vlastníci společnost SOLITERA spol. s r. o., kde již rekultivace byla většinou dokončena (parc. č. 4185 – původní cesta, 4186, 4187) a spoluvlastníci pozemku parc. č. 4189 – Bc. Lukáš Jícha a JUDr. Miloslav Puchta. Zrekultivovány jsou dosud následující pozemky: parc. č. 4184, 4185 – část mimo cestu, 4186 a 4187, kde zbývá část, což bude součástí samostné žádosti.
Městys Chodová Planá vybudoval novou přístupovou cestu (parc. č. 4190), která je opatřena závorou hned u propustku se silnicí Chodová Planá – Výškov. 
Okolní terén je mírně zvlněný s úklonem k jihu až jihovýchodu. Výška okolního terénu je okolo 540 m. n. m., vytěžený prostor bude zavážen postupně a naváže na již zavezenou část. 

Popis zařízení:
Zařízení bude opatřeno částečně oplocením v místě, kde se nenachází vzrostlý porost (mladé smrčiny nebo náletové stromoví a vzrostlé keře). Zároveň závodní lomu a jím proškolený personál pravidelně kontrolují značení prostoru – „Dobývací prostor“.
Administrativní prostor se nachází v sídle společnosti Chodovka a.s. a zde je i obsluha, která dle domluvy nebo na telefonický kontakt odemkne závoru, kterou vpustí dodavatele odpadu do prostoru zařízení a zároveň jej seznámí s provozním řádem a příslušným školením dle horního práva.
Obsluha je k dispozici v pracovní době tj. Po – Pá od 8:00 do 12:00. 
Odpad od občanů Městyse Chodová Planá bude přebírán ve Sběrném dvoře do velkoobjemového kontejneru a ten pak bude převezen po naplnění do zařízení. 
Navážení odpadu může být omezeno v případě nepříznivých povětrnostních podmínek nebo  za deště, kdy by mohlo docházet k boření manipulační techniky nebo k nadměrnému vynášení hlíny ze zařízení a tím i k znečišťování komunikace.
Po ověření shody s popisem a provedení vizuální kontroly, je dodavatel vpuštěn obsluhou do prostoru zařízení, materiál nebo odpad složen v bezpečné vzdálenosti od hrany svahu. Následně je smluvně zajištěna manipulační technika, kterou je materiál nahrnut do zaváženého prostoru a hutněn. Navážení je prováděno v souladu s plánem rekultivace tak, aby byla dodržena stanovená kóta. Po provedeném zaměření bude niveleta upravena podle potřeby na požadovanou úroveň.  Zaměření se provádí minimálně 1 x ročně oprávněnou osobou (dosud prováděl Ing. Lubor Král).
V případě neplánovaného, nežádoucího vzniku nebezpečných odpadů např. únikem provozních kapalin z manipulační techniky je tato odebrána do kovových nádob a umístěna v prostoru sběrného dvora Městyse Chodová Planá.
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Technické požadavky a podmínky pro využívání odpadů na povrchu terénu
(K § 19 odst. 3 zákona č. 294/2005 Sb.)
Obecné technické požadavky a podmínky pro využívání odpadů na povrchu terénu
(1) Na povrchu terénu nelze využívat odpady nebezpečné, odpady kategorie ostatní odpad, které vznikly úpravou nebezpečných odpadů s výjimkou případů odstranění nebezpečných složek v odpadu, směsné komunální odpady, odpady uvedené v příloze č. 5 a výstupy z úpravy směsných komunálních odpadů. Na povrchu terénu dále nelze využívat stavební a demoliční odpady s výjimkou zeminy, jalové horniny, hlušiny, sedimentů, recyklátu ze stavebního a demoličního odpadu a vybouraných betonových nebo železobetonových bloků využívaných jako náhrada za lomový kámen k účelům, pro které není technicky možné využít recyklát ze stavebního a demoličního odpadu. Zákaz využívání stavebních a demoličních odpadů podle tohoto odstavce se nevztahuje na jejich využívání při uzavírání skládek k vytváření uzavírací těsnicí vrstvy skládky.
(2) S výjimkou odpadů využívaných k rekultivaci skládek podle § 13 odst. 1 nesmí obsahy škodlivin v sušině odpadů a výsledky ekotoxikologických testů odpadů využívaných na povrchu terénu překročit limitní hodnoty ukazatelů stanovených v příloze č. 10. Ve vztahu k předpokládanému budoucímu využití místa, v němž se zařízení k využívání odpadů nachází, a v souladu s ustanovením § 75 písm. b) zákona mohou být stanoveny i další ukazatele, neuvedené v příloze č. 10, pokud je jejich sledování, včetně stanovení limitních hodnot, nezbytné z hlediska ochrany zdraví lidí a ochrany životního prostředí.
 (3) Využívání odpadů na povrchu terénu musí být v souladu s požadavky zvláštních právních předpisů na ochranu zdraví a životního prostředí a s ustanovením § 75 písm. b) zákona ve vztahu k předpokládanému místu využití odpadu na povrchu terénu.
Další technické požadavky a podmínky pro využívání odpadů na povrchu terénu kromě uzavírání a rekultivace skládek
(K § 19 odst. 3 zákona č. 294/2005 Sb.)
(1) Odpady využívané k zavážení vytěžených lomů, za účelem jejich rekultivace, musí dále splňovat podmínky stanovené v bodě 2 přílohy č. 11.
(2) Odpady využívané k terénním úpravám, rekultivacím a jiným úpravám povrchu lidskou činností postižených pozemků, s výjimkou rekultivace skládek, musí splňovat podmínky stanovené v bodě 3 přílohy č. 11.
(3) Sedimenty využívané k zavážení vytěžených lomů, za účelem jejich rekultivace, k terénním úpravám, rekultivacím a jiným úpravám povrchu lidskou činností postižených pozemků musí splňovat podmínky stanovené v bodě 6 přílohy č. 11.
Odpady s výjimkou sedimentů mohou být využity k rekultivaci vytěžených lomů, jestliže:
a) ve zkouškách akutní toxicity, prováděných ekotoxikologickými testy v souladu se zvláštními právními předpisy, jsou splněny požadavky stanovené v příloze č. 10, tabulce č. 10.2, sloupec II a ve svrchní rekultivační vrstvě v mocnosti minimálně 1 m od povrchu terénu splňují požadavky stanovené v sloupci I tabulky č. 10.2 přílohy č. 10 (stimulace růstu řas a semene není omezujícím faktorem), nebo ve zkouškách akutní toxicity, prováděných ekotoxikologickými testy podle tabulky č. 10.4 přílohy č. 10, jsou splněny požadavky stanovené ve sloupci II této tabulky a ve svrchní rekultivační vrstvě v mocnosti minimálně 1 m od povrchu terénu splňují požadavky stanovené v sloupci I této tabulky,
b) obsahy škodlivin v sušině odpadů nepřekročí nejvýše přípustné hodnoty anorganických a organických škodlivin uvedené v tabulce č. 10.1 přílohy č. 10,
c) odpady využívané do svrchní rekultivační vrstvy určené pro ozelenění (rekultivační vrstvy schopné zúrodnění - biologická rekultivace) splňují podmínky stanovené v písm. a) a b) a pokud jsou využívány biologicky rozložitelné odpady jako nositelé živin (např. kaly z čistíren odpadních vod), musí být prokazatelně upraveny ve smyslu odstranění nebezpečné vlastnosti infekčnosti technologií, jejíž účinnost se prokazuje podle přílohy č. 5 k vyhlášce č. 341/2008 Sb.
Odpady s výjimkou sedimentů mohou být využity na povrchu terénu k terénním úpravám nebo rekultivacím lidskou činností postižených pozemků (s výjimkou rekultivace skládek), jestliže:
a) ve zkouškách akutní toxicity, prováděných ekotoxikologickými testy v souladu se zvláštními právními předpisy, jsou splněny požadavky stanovené v příloze č. 10, tabulce č. 10.2, sloupec II a ve svrchní vrstvě (rekultivační, terénní úpravy apod.) v mocnosti minimálně 1 m od povrchu terénu splňují požadavky stanovené v sloupci I tabulky č. 10.2 přílohy č. 10 (stimulace růstu řas a semene není omezujícím faktorem), nebo ve zkouškách akutní toxicity, prováděných ekotoxikologickými testy podle tabulky č. 10.4 přílohy č. 10, jsou splněny požadavky stanovené ve sloupci II této tabulky a ve svrchní rekultivační vrstvě v mocnosti minimálně 1 m od povrchu terénu splňují požadavky stanovené v sloupci I této tabulky,
b) obsahy škodlivin v sušině odpadů nepřekročí nejvýše přípustné hodnoty anorganických a organických škodlivin uvedené v tabulce č. 10.1 přílohy č. 10,
c) do svrchní rekultivační vrstvy určené pro ozelenění (rekultivační vrstvy schopné zúrodnění - biologická rekultivace) jsou využívány pouze odpady splňující podmínky stanovené v písm. a) a b) a biologicky rozložitelné odpady využívané jako nositelé živin, musí být prokazatelně upraveny ve smyslu odstranění nebezpečné vlastnosti infekčnosti technologií, jejíž účinnost se prokazuje podle přílohy č. 5 k vyhlášce č. 341/2008 Sb.
Sedimenty mohou být využity na povrchu terénu, pouze pokud obsahy škodlivin v sušině sedimentu nepřekročí nejvýše přípustné hodnoty anorganických a organických škodlivin uvedené v tabulce č. 10.3 přílohy č. 10, s výjimkou případů, kdy jsou překročeny nejvýše přípustné hodnoty anorganických a organických škodlivin u nejvýše tří ukazatelů. V těchto případech mohou být sedimenty využity na povrchu terénu, pokud
a) ve zkouškách akutní toxicity prováděných ekotoxikologickými testy v souladu se zvláštními právními předpisy, jsou splněny požadavky stanovené v příloze č. 10, tabulce č. 10.2, sloupec II a ve svrchní vrstvě (rekultivační, terénní úpravy apod.) v mocnosti minimálně 1 m od povrchu terénu splňují požadavky stanovené v sloupci I tabulky č. 10.2 přílohy č. 10 (stimulace růstu řas a semene není omezujícím faktorem), nebo
b) ve zkouškách akutní toxicity, prováděných ekotoxikologickými testy podle tabulky č. 10.4 přílohy č. 10, jsou splněny požadavky stanovené ve sloupci II této tabulky a ve svrchní rekultivační vrstvě v mocnosti minimálně 1 m od povrchu terénu splňují požadavky stanovené v sloupci I této tabulky.  
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Přejímka odpadů do zařízení a dokladování kvality přejímaných odpadů
1. Provozovatel zařízení zabezpečí při přejímce odpadu následující činnosti:
1.1. do všech typů zařízení podle § 2 písm. n, zákona č. 294/2005 Sb.))
a) kontrolu úplnosti základního popisu odpadu podle bodu 2 a v případě skládek i podle bodu 3 při jednorázové nebo první z řady opakovaných dodávek odpadu, při dalších opakovaných dodávkách odpadu kontrolu výsledků zkoušek ověření kritických parametrů nebo čestného prohlášení, že se jedná o tentýž odpad,
b) vizuální kontrolu každé dodávky odpadu,
c) namátkovou kontrolu odpadu k ověření shody odpadu se základním popisem odpadu předloženým dodavatelem (vlastníkem odpadu),
d) záznam o každé přijaté dodávce odpadu do zařízení v souladu s požadavky na vedení průběžné evidence podle zvláštního právního předpisu11),
e) vydání písemného potvrzení o každé dodávce odpadu přijaté do zařízení,
f) převzetí čestného prohlášení dodavatele odpadu (vlastníka - původce nebo oprávněné osoby, tj. osoby za odpad odpovědné až do doby jeho předání další oprávněné osobě), že všechny informace uvedené v základním popisu odpadu jsou pravdivé, čestné prohlášení může být součástí základního popisu odpadu.
1.2. při přejímce odpadů na skládku je nutné navíc provést kontrolu splnění podmínek stanovených pro příjem odpadu na příslušnou skupinu skládek v příloze č. 4.
1.3. dokumenty dokladujících kvalitu přijímaných odpadů do zařízení se uchovávají po dobu 5 let, pro skládky po dobu stanovenou v § 21 odst. 1 písm. e) zákona.
1.4. V případech využívání sedimentů na povrchu terénu, kdy původcem sedimentu a provozovatelem zařízení k využívání sedimentů na povrchu terénu je táž osoba, se bod 1.1. písm. a), b), c), e) a f) nepoužije.
2. Náležitosti základního popisu odpadu (informace a doklady o kvalitě odpadu), které musí dodavatel odpadu (vlastník odpadu) předat osobě oprávněné k provozování příslušného zařízení k nakládání s odpady v případě jednorázové nebo první z řady opakovaných dodávek odpadu do zařízení jsou následující
a) identifikační údaje dodavatele odpadu (název, sídlo, adresa, IČ bylo-li přiděleno),
b) název, adresa provozovny, kde odpad vznikl,
c) název druhu odpadu, katalogové číslo, kategorie, výčet nebezpečných vlastností pokud je odpad kategorie „nebezpečný odpad",
d) popis vzniku odpadu,
e) fyzikální vlastnosti odpadu (konzistence, barva, zápach apod.),
f) jméno, příjmení, bydliště, telefon, fax, e-mail a podpis osoby odpovědné za úplnost, správnost a pravdivost informací uvedených v základním popisu odpadu,
g) protokol o odběru vzorku odpadu, jehož náležitosti jsou stanoveny technickou normou ČSN EN 14899 ze dne 1. července 2006 Charakterizace odpadů - Vzorkování odpadů - Zásady přípravy programu vzorkování a jeho použití, pokud jsou při přejímce odpadů požadovány výsledky zkoušek a pokud se nejedná o odpady podle bodu 5.2.,
h) protokol o výsledcích zkoušek (vlastnostech odpadu), zaměřených zejména na zjištění podmínek vylučujících odpad z nakládání v příslušném zařízení, ne starší než 3 měsíce od data vypracování základního popisu odpadu, pokud jsou výsledky zkoušek při přejímce odpadů požadovány,
i) předpokládané množství odpadu v dodávce,
j) předpokládaná hmotnost a četnost dodávek odpadu shodných vlastností a předpokládané množství odpadu dodaného do zařízení za rok,
k) stanovení kritických ukazatelů, které budou sledovány v průběhu opakovaných dodávek odpadu:
- dodávaných původcem odpadu minimálně jedenkrát za rok,
- dodávaných provozovatelem zařízení ke sběru a výkupu odpadů v případě pravidelně i nepravidelně se opakující každé dodávky jednoho druhu odpadu stejných vlastností, vznikajícího v zařízení ke sběru a výkupu odpadů soustřeďováním stejných druhů odpadů od různých původců minimálně dvakrát za rok.
3. Základní popis odpadu se aktualizuje při každé změně surovin a technologie procesu, ve kterém odpad vzniká a dalších změnách, které ovlivní kvalitativní ukazatele odpadu.
4. Zjednodušená přejímka odpadu do zařízení
4.1. Při opakovaných dodávkách odpadu může být základní popis odpadu nahrazen čestným prohlášením vlastníka odpadu, že odpad odpovídá základnímu popisu, dodanému při první z řady dodávek a ověřením kritických ukazatelů dle podmínek stanovených v bodě 2 písm. k).
4.2. Odpady, jejichž základní popis není třeba vypracovávat na základě výsledků zkoušek, jsou:
a) odpady uvedené v příloze č. 8 ukládané za podmínek tam stanovených,
b) odpady, jejichž hodnocení pro účely přijetí do zařízení lze provést odborným úsudkem na základě znalosti vstupních surovin, technologie vzniku, úpravy a dalších informací; úsudek musí být v základním popisu podrobně zdokumentován ve vztahu ke každému ukazateli pro přijetí do příslušného zařízení stanovenému v přílohách č. 2 a 4 k této vyhlášce,
c) odpady, z nichž nelze odebrat reprezentativní vzorek a jejichž základní popis se zpracovává na základě úsudku.
5. Mimo náplň provozního řádu uvedenou pro zařízení skupiny A (odst. 5 vyhlášky 383/2001 Sb.) obsahuje provozní řád zařízení ze skupiny B následující údaje:
5.1 Podrobná kvalitativní charakteristika odpadů umožňující jejich přijetí do zařízení.
Jedná se o využívání inertních odpadů bez znečištění závadnými či nebezpečnými látkami
5.2 Suroviny využívané v zařízení (mimo přijímané odpady).
Jako surovina využívaná v zařízení se pro dokončovací práce svrchních povrchů použije ornice a čisté zeminy. 
5.3 Využitelné materiály (nebo energie) získávané v zařízení z odpadů a jejich množství ve vztahu k přijímaným odpadům (např. kW/t odpadu).
Žádné materiály
5.4 Energetická náročnost zařízení v přepočtu na hmotnostní jednotku přijímaných odpadů.
Vlastní zařízení nemá žádnou energetickou náročnost. Jedná se pouze o spotřebu provozních kapalin do obslužných strojů a vozidel.
5.5 Odpady, odpadní vody a emise do ovzduší vystupující ze zařízení a jejich skutečné vlastnosti včetně popisu způsobu jejich řízení.
Vznik odpadů v zařízení se nepředpokládá s vyjímkou havarijníxch stavů
Vznik odpadní vody se nepředpokládá, vzhledem k ukládání inertních odpadů
Vznik emisí do ovzduší se nepředpokládá, v případě nepříznivých povětrnostních podmínek se buď nebude provádět ukládání (např. silný vítr.) nebo bude prováděno zkrápění (v případě velkých veder, kdy by hrozila vysoká prašnost)
5.6 Hmotnostní podíl odpadů vystupujících ze zařízení včetně hmotnostního toku emisí do ovzduší a objemu vypouštěných odpadních vod ve vztahu k hmotnosti přijímaných odpadů.

[bookmark: _Toc51572501]Organizační zajištění provozu zařízení a jeho kontrola
[bookmark: _Toc51572502]Organizační zajištění
Veškeré činnosti vykonávané v zařízení pro sběr, výkup a využívání odpadů řídí odpovědná osoba  - uvedena níže.
Předpokládaný počet zaměstnanců: 2 až 3
Provoz bude zajišťován:	Odpovědná osoba – Ing. Stanislav Strnad
				Odpadový hospodář – Ing. Stanislav Strnad
				Závodní lomu – Ing. Jaroslav Zákostelecký

Vymezení funkcí a činností pracovníků:
Odpovědná osoba za provoz zařízení – řídí veškeré činnosti vykonávané v zařízení pro sběr, výkup a předpravu odpadů
Odpadový hospodář – jeho povinnosti vyplývají ze zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech
Závodní lomu – provádí pravidelná školení a ověření odborné způsobilosti pracovníků dle § 103 odst. 2 zákona č. 262/2006 Sb. a § 11 vyhlášky ČBÚ č. 26/1988 Sb., vykonává funkci odborně způsobilé osoby a dohlíží na plnění příslušných právních předpisů podle horního práva.
Všichni pracovníci včetně externích dodavatelů musí být před vstupem do zařízení proškolení závodním lomu!

[bookmark: _Toc51572503]Provozní doba zařízení
Provozní doba: Po – Pa 8:00 až 12:00 po telefonické domluvě: 724 524 784
Způsob vyhlašování zahájení, přerušení nebo ukončení či změny omezení provozu zařízení :  písemným oznámením na veřejné desce Městyse Chodová Planá a na Informační tabuli.

[bookmark: _Toc51572504]Způsob ochrany zařízení proti vniknutí nepovolaných osob
Do zařízení je vstup nepovolaných osob zakázán.
Zařízení je zabezpečeno proti neoprávněnému vniknutí nepovolaných osob takto: -příjezdová cesta je opatřena závorou a celý dobývací prostor je označen výstražnými tabulkami.  

V pracovní době se v zařízení mohou zdržovat pouze osoby proškolené závodním lomu nebo jím pověřenou osobou (obvykle odpovědná osoba).
Mimopracovní dobu – prostor zařízení je označen výstražnými cedulemi „Zákaz vstupu nepovolaným osobám“ a „Dobývací prostor“.
V případě podezření na neoprávněné vniknutí do prostoru nahlásí obsluha tuto skutečnost neprodleně odpovědné osobě, která zajistí další postup (interní šetření, příp. oznámení skutečnosti orgánům činným v trestním řízení).
Dodavatelům odpadů je vstup povolen pouze za účelem předání odpadů k uložení a to jen na dobu nezbytně nutnou.
Přepravci a dodavatelé odpadů se musí před vpuštěním do zařízení ohlásit v kanceláři provozovny:  
a) na fimě Chodovka a.s. , Pohraniční stráže 474, 348 13  Chodová Planá, zastoupená těmito osobami oprávněné jednat: 
- Ing. Stanislav Strnad – tel. 724 524 784
- Renata Kleinová – tel. 725 076 030
b) nebo kontaktovat:
- Luboše Hlačíka – starostu městyse, tel. 602 475 882
- Ctirada Hirše – místostarostu městyse. 374 798 467
- Tomáše Marcina – člena zastupitelstva, rady a dozorčí rady Chodovka, a.s. 

Pracovníci, kteří byli zjednáni k provedení prací musí být před započetím poučeni o možných rizicích BOZP a zásadách PO. Poučení stvrdí svým podpisem. Bez doprovodu pracovníků zařízení smí do areálu vstoupit pouze osoby za účelem poskytnutí první pomoci při úrazu, nebo za účelem zabránění úrazu, požáru, nehod, havárií apod. Dále za účelem zmírnění následků při uvedených událostech. Veškeré návštěvy mají za povinnost se hlásit telefonicky a následně v kanceláři společnosti Chodovka a.s.
Obsluha zařízení při manipulaci s velkoobjemovými kontejnery a hydraulickým nakládacím zařízením musí zajistit, že se nesmí v nebezpečném prostoru pohyblivých částí (kontejner, hydraulické nakládací zařízení) zdržovat žádné osoby. Nebezpečný prostor je maximální vzdálenost dosahu kontejneru nebo ruky hydraulického nakládacího zařízení zvětšená o 2 metry. Za dodržení uvedeného požadavku zodpovídá řidič vozidla, který činnosti provádí.
Orgány jsou povinné a oprávněné zajišťovat v denních intervalech i namátkové kontroly provozu. O provedených kontrolách se provádějí zápisy do provozního deníku
Zařízení podléhá zvláštním předpisům vztahujícím se k dobývacímu prostoru, proto vstup do zařízení je možný pouze pro osoby proškolené závodním lomu nebo v případě kontrolních orgánů KÚ či ČIŽP v doprovodu závodního lomu či jím proškolené odpovědné osoby.

[bookmark: _Toc51572505]Způsob prokazování přijatelnosti odpadu do zařízení
( k § 21 odst. 5 písm. c) zákona č. 294/2005 Sb.)
Přejímka odpadů: provozovatel zařízení, jeho pracovníci, původci odpadů, oprávněné osoby,  nesou zodpovědnost za škody a újmy na zdraví, které při činnosti vzniknou.
(1) Způsob prokazování splnění kritérií pro přijetí odpadů do zařízení podle § 2 písm. n) a postup provozovatele zařízení při přejímce odpadů do zařízení je stanoven v příloze č. 1.
(2) Odpady, které mohou být přijímány od nepodnikajících fyzických osob na skládky bez zkoušek, je-li jejich seznam součástí schváleného provozního řádu zařízení, jsou uvedeny v příloze č. 8.
(3) Analytické metody, ekotoxikologické a mikrobiologické testy pro stanovení ukazatelů přijatelnosti odpadů do zařízení jsou uvedeny v příloze č. 12, s výjimkou metod pro stanovení kritických ukazatelů, které nejsou stanoveny v přílohách č. 2, 4 a 10.
Pracovníci zařízení původců odpadů nebo oprávněných osob musí být s provozním řádem seznámeni stejně jako s  oprávněními a povinnostmi příslušných orgánů k provádění kontroly v zařízení a povinnosti předkládat těmto orgánům na jejich žádost příslušnou dokumentaci a podávat pravdivé a úplné informace související s provozem zařízení.



[bookmark: _Toc51572506]Program kontroly a monitorování
Povinností provozovatele zařízení  je:
· zajistit provozování v souladu s programem kontroly a monitorování (ČSN 83 8036), 
· vyhodnocovat výsledky těchto pozorování a jejich předávání příslušným orgánům v pravidelných lhůtách, nejméně 1 x za rok.

Monitorovací systém:
V minulosti byl dobývací prostor vybaven třemi kontrolními vrty, které lze využít k monitoringu zařízení.
Pravidelné kontroly – odběry vzorků – z monitorovacích vrtů budou prováděny následovně:
· vyústění  opránu  – 2 x ročně,
· monitorovací vrty 1 a 3 – 1x ročně.
Opatření při zjištění závady:
Nafta a PHM nebudou v zařízení doplňovány. Pracovník při přejímce a obsluha buldozeru, nakladače a jiné provozní techniky kontrolují případné úkapy z dopravních prostředků dodavatelů a manipulační techniky. V případě zjištěné závady musí být dodavatel upozorněn, při její neodstranění nebo opakování nesmí být vpuštěn do areálu zařízení. U techniky pracující v zařízení musí být závada odstraněna.
Zařízení neprodukuje žádné emise ani odpadní vody, které by bylo nutno zvlášť sledovat. V období, kdy je malý úhrn srážek, je zapotřebí navezené materiály skrápět zachycenou srážkovou vodou z dobývacího prostoru, aby nebylo okolí obtěžováno nadměrným prachem. Rovněž tak v přiměřené míře i přístupovou cestu. Při činnosti zařízení je kladen důraz na řádnou přejímku odpadů, přičemž převzít lze pouze takový odpad, jehož vlastnosti a zařazení dle Katalogu odpadů jsou v souladu s provozním řádem zařízení.

[bookmark: _Toc51572507]Odkaz na obecně platné předpisy
Veškerá   činnost  a   provoz  dobývacího   prostoru   musí být plně v  souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, vyhláškou MŽP č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady ve znění pozdějších předpisů, vyhláškou č. 294/2005 Sb., o podrobnostech ukládání odpadů na skládky a jejich využívání v terénu, ve znění pozdějších předpisů, vyhláškou č. 93/2016 Sb., o Katalogu odpadů a vyhláškou č. 94/2016 Sb., o hodnocení nebezpečných vlastností odpadů.

[bookmark: _Toc51572508]Vedení evidence odpadů
a) Vedení evidence o provozu zařízení a ukládaných odpadů – evidence je vedena na formulářích v souladu s ustanovením § 18 pís. J) zákona o odpadech, v platném znění, na základě podkladové dokumentace, která je součástí provozního deníku zařízení – „základní popis odpadu, faktury, dodací listy nebo vážní lístky, pokladní příjmové a výdajové doklady převáděné do elektronické podoby EET. To vše v souladu s pohybem sbíraných, vykupovaných a případně produkovaných odpadů.
b) Vedení evidence odpadů vznikajících při provozu -  je prováděna v souladu s požadavky výše citované vyhlášky MŽP č. 383/2001 Sb.. Každá jednotlivá produkce je na základě souboru dokumentů, které tvoří provozní deník, zaznamenána v elektronické podobě.
Evidence přijatých odpadů musí být archivována po celou dobu provozu zařízení i  dobu následnou (minimálně 30 let).

[bookmark: _Toc51572509]Bezpečnost provozu a ochrana zdraví osob
[bookmark: _Toc51572510]Základní opatření
Při provozu zařízení se všichni pracovníci provozovatele a ostatní povolané osoby z důvodu zajištění bezpečnosti práce řídí ustanoveními ZP 262/2006 Sb. a dalšími předpisy BOZP a PO.
Všichni pracovníci provozovatele musí být prokazatelně alespoň 1x za kalendářní rok seznámeni s předpisy na úseku BOZP a PO a dále musí být pravidělně školeni odborným orgány ve všech oborech souvisejících s bezpečným prováděním jejich činnosti, případně seznámeni se správnou obsluhou mechanismů a zařízení.

Další povinnosti:
· povinnost pracovníků provádět všechny činnosti podle pokynů nadřízeného pracovníka,
· používání mechanismů pouze pro práce uvedené v návodu na obsluhu a po předchozí kontrole jejich stavu,
· povinnost dodržovat bezpečnostní předpisy při práci se stroji a mechanismy,
· povinnost dodržovat zákaz vstupu a výstupu z mechanismů za jejich chodu, přibližování se k mechanismům mimo zorné pole řidiče a opuštění mechanizačního prostředku bez jeho zajištění proti samovolnému pohybu,
· zákaz kouření a manipulace s otevřeným ohněm,
· zákaz volného spalování odpadu v areálu zařízení,
· povinnost okamžitě asanovat vyteklé nebo rozlité pohonné hmoty – pro případ úniku ropných látek z manipulační a dopravní techniky je zařízení vybaveno prostředky k minimalizaci negativního dopadu na životní prostředí (materiál sloužící k zachycení, lopata, koště, nádoba na odpad a popř. biologicky odbouratelný prostředek na likvidaci ropných látek např. SIMPLE GREEN). Zaměstnanci jsou formou pravidelných školení seznamováni s činnostmi, které v takovém případě musí vykonat. Při úniku provozních kapalin je zapotřebí pokusit se zabránit dalšímu unikání – ucpáním, utěsněním, omotáním páskou . a uniklou kapalinu sanovat pomocí sorpčního materiálu. Nasáklou zeminu je potřeba odstranit pomocí lopaty, pokud došlo vlivem úniku k havárii, musí být kontaminovaná zemina odtěžena a místo uvedeno do původního stavu,
· povinnost pracovníků absolvovat školení  ohledně předpisů pro hornickou činnost, které zajišťuje závodní lomu.

[bookmark: _Toc51572511]Zajištění ochrany zdraví zaměstnanců a zdravých životních a pracovních podmínek
Pro zajištění ochrany zdraví a zdravích životních a pracovních podmínek pracovníků provozovatele je nutné v souladu s příslušnými předpisy splnit:
· povinné vstupní a periodické prohlídky,
· v prostoru se smí pohybovat pouze osoby proškolené závodním lomu nebo jím pověřenou osobou,
· seznámení pracovníků zařízení s vlastnostmi ukládaných odpadů z hlediska účinků na  zdraví a bezpečné zacházení s nimi – viz záznam o proškolení 1x ročně,
· seznámení pracovníků zařízení se zásadami první pomoci – viz záznam o proškolení 1 x ročně,
· povinné používání pracovních oděvů a osobních ochranných prostředků a pomůcek – viz záznam o proškolení 1 x ročně,
· vybavení pracoviště zdravotním materiálem a pracovníkem vyškoleným pro poskytování první pomoci – lékárnička v sídle společnosti Chodovka a.s.,
· zákaz jídla, pití a kouření v zařízení mimo prostory k tomu určené,
· zákaz kontaktu s toulavými zvířaty.
[bookmark: _Toc51572512]Jiná ustanovení
a) způsob zabezpečení odpadů před odcizením nebo jiným nežádoucím únikem: - vzhledem k inertním druhům odpadů nepředpokládá se nežádoucí únik a ani jejich odcizení,
b) zvláštní ujednání potřebná pro konkrétní případy, které nejsou předepsány normou: Zařízení je podřízeno režimu spadajícímu pod hornickou činnost a proto tato nařízení mají přednost.

[bookmark: _Toc51572513]Přílohy
1) Situace – viz mapa
2) Provozní deník - vzor
3) Návody pro obsluhu a údržbu technologických zařízení
4) Požární plán a požární poplachová směrnice
5) Vzor informační tabule umístěné při vjezdu
6) Vyznačení mezideponie hotového kompostu
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[bookmark: _Toc51572514]Příloha 1 situační mapa
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[bookmark: _Toc51572515]Provozní deník zařízení –vzor
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[bookmark: _Toc51572516]Návody pro obsluhu a údržbu technologických zařízení

Jsou součástí provozní dokumentace hliniště.

Jsou aktualizovány dle instalovaného zařízení.










































[bookmark: _Toc51572517]Požární plán a požární poplachová směrnice
Požární poplachové směrnice

1. Účel:  požární poplachové směrnice vymezují činnosti pracovníků v případě vzniku požáru a sledují provedení rychlého a účinného zákroku v případě požáru, nehody, pohromy a jiného stavu nouze.

1. Povinnost hlásit požár: každý je povinen pokusit se uhasit zpozorovaný požár, pokud se nepodaří požár uhasit, ohlásit neodkladně na určeném místě zjištěný požár, nebo zabezpečit  jeho ohlášení.
1. Při požáru volejte tel. č. :       150  -  na HZS kraje
                                           nebo 112  -  na Integrovaný záchranný systém

V hlášení HZS uveďte:   Kdo volá, kde hoří - co hoří, přesnou adresu objektu, číslo  telefonu z kterého voláte  a vyčkejte zpětného ověření telefonátu z ohlašovny HZS

      Na HZS se musí hlásit každý požár vzniklý v objektu i v případě, že se požár podaří  uhasit vlastními has. prostředky !

1. Pomoc při zdolávání požáru: každý je povinen v souvislosti se zdoláváním požáru  provést nutná opatření pro záchranu ohrožených osob, uhasit požár, pokud je to možné, nebo provést nutná opatření k zamezení jeho šíření.
     Každý je povinen poskytnout osobní a věcnou pomoc zásahové jednotce pož. ochrany na výzvu   velitele zásahu.

4. Způsob vyhlašování pož. poplachu:
Požární poplach je vyhlašován voláním HOŘÍ
                  
1. Povinnosti po vyhlášení požárního poplachu: snažit se uhasit požár vlastními hasícími prostředky (přenosným hasícím přístrojem, hydrantem  apod.) nebo zamezit jeho šíření až do příjezdu požární jednotky.
Poté hlásit požár :   starostovi městyse 
Všichni i jsou povinni v případě požáru po příjezdu jednotky PO uposlechnout pokynů velitele zásahu.

1.  Důležitá telefonní čísla:
    Hasičský záchranný sbor	         :   150			 Plynárna:  1239
[bookmark: _Toc22546807][bookmark: _Toc51572518]   Policie ČR                                   :   158 	  		Vodárna:  800 101 047

    Záchranná služba                        :   155        		Elektrárna:  840 850 860   
     
   Integrovaný záchranný systém     :   112    



[bookmark: _Toc51572519]Vzor informační tabule
Seznam odpadů přijímaných do zařízení:
	Kat.číslo
	Kategorie 
	Název skupiny, podskupiny nebo odpadu

	01 01 O1
	O
	Odpady z těžby rudných nerostů

	01 01 02
	O
	Odpady z těžby nerudných nerostů

	01 04 08
	O
	Odpadní štěrk a kamenivo neuvedené pod číslem 010407

	01 04 09
	O
	Odpadní písek a jíl

	10 01 12
	O
	Odpadní keramické hmoty před tepelným zpracováním

	10 12 03
	O
	Úlet a prach

	10 12 06
	O
	Vyřazené formy

	10 12 08
	O 
	Odpadní keramické zboží, cihly, tašky a staviva (po tepelném zpracování)

	10 13 01
	O
	Odpad surovin před tepelným zpracováním

	10 13 04
	O
	Odpady z kalcinace a hašení vápna

	17 01 01
	O
	Beton 

	17 01 02
	O
	Cihly 

	17 01 03
	O
	Tašky a keramické výrobky

	17 01 07
	O
	Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků neuvedené pod číslem 17 01 06

	17 03 02
	O
	Asfaltové směsi neuvedené pod č. 170309

	15 05 04
	O
	Zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03

	17 05 06 
	O
	Vytěžená hlušina neuvedená pod číslem 17 05 05

	17 09 04
	O
	Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly 17 09 01, 17 09 02, 17 09 03

	19 05 01
	O
	Nezkompostovaný podíl komunálního nebo podobného odpadu

	19 05 02
	O
	Nezkompostovaný podíl odpadů živočišného a rostlinného původu

	20 02 01
	O
	Biologicky rozložitelný odpad                            * pouze pro ozelenění

	20 02 02
	O
	Zemina a kameny

	20 03 03
	O
	Uliční smetky



     Obchodní jméno:		SALEO spol. s r.o.
     Sídlo: 			Pohraniční stráže 129, 348 13 Chodová Planá
     Adresa provozovny:	Pohraniční stráže 474, 348 13 Chodová Planá 
(společnost Chodovka a.s.)
     Odpovědná osoba:		Ing. Stanislav Strnad – tel. 724 524 784
Kontaktní osoby:
- Renata Kleinová – tel. 725 076 030
- Luboš Hlačík – starosta, tel. 602 475 882
- Ctirad Hirš – místostarosta. 374 798 467
- Tomáš Marcin – člena  zastupitelstva, rady a dozorčí rady Chodovka, a.s

Krajský úřad Plzeňského kraje 
· Odbor životního prostředí, zemědělství a lesnictví 
Škroupova 1760/18
306 13 Plzeň – Jižní předměstí 
Rozhodnutí č.j. ze dne
                                                         …………………………………………………………………………….
tel.: 377 195 111
IČZ ……………………………….
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